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Pozménovaci a jiné navrhy
k vladnimu navrhu zdkona, kterym se méni zakon ¢. 266/1994 Sb., o drahach, ve znéni
pozdéjSich predpisi, a zakon €. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni pozdéjSich
predpisi

(tisk 912)

Navrh na zamitnuti navrhu zakona nebyl podan.

A. Pozménovaci navrhy obsaZené v usneseni garan¢niho hospodaiského vyboru ¢&. 357
z 52. schiize konané dne 3. inora 2021 (tisk 912/2)

1. VL Ibodu?2 v § 2 odst. 18 pism. b) se za slovo ,,vyuziva“ vkladaji slova ,,nebo umoziuje
vyuzivat®.

2. V¢l Ibodu3 v § 2 odst. 18 pism. b) se za slovo ,,vyuziva*™ vkladaji slova ,,nebo umoziuje
vyuZzivat®.

3. VL Ise zabod 7 vkladaji nové body, které znéji:

»X1.Za § 10 se vkladaji nové § 10a a 10b, které véetné nadpisi zné&ji:
»$ 10a

Konzervace drahy

(1) Konzervaci drahy se rozumi uvedeni drahy celostatni, regionalni nebo mistni nebo vlecky
anebo jejich ¢asti do stavu,

a) v némz prestava byt provozuschopna a provozovana,
b) jenz umozni budouci obnoveni jeji provozuschopnosti a jejiho provozovani, a
¢) v némz nedoslo k jejimu zruseni.

(2) Drédzni spravni Gfad na zadost vlastnika drahy celostatni, regionalni nebo mistni nebo
vlecky anebo jejich ¢asti povoli jeji konzervaci, neni-li takova draha nebo jeji cast po dobu 2
let po sobé jdoucich pted podanim zadosti uZzita v rozsahu alespoii 1500 jizd ro¢né€ za ucelem
piepravy cestujicich a 12 jizd rocné za ucelem piepravy véci. Doba, po kterou bylo
provozovani drahy nebo jeji ¢asti omezeno jejim provozovatelem, se do doby podle véty prvni
nezapocitavd; to neplati, bylo-li provozovani drahy nebo jeji casti omezeno jejim
provozovatelem z diivodu ¢innosti spojenych s udrzbou nebo opravou dréhy.

(3) Zadost obsahuje vedle obecnych naleZitosti podle spravniho fadu oznadeni drahy nebo jeji
¢asti a jeji popis, v€etné urceni zacatku a konce drahy nebo jeji ¢asti, mista styku vzdjemné
zausténych drah a stavebni délku drahy nebo jeji ¢asti. K zadosti se ptilozi doklad prokazujici
splnéni podminky pro povoleni konzervace drahy nebo, jde-li o drahu mistni nebo vetejné
nepiipustnou vlecku, ¢estné prohlaseni zadatele o tom, Ze je tato podminka splnéna.

(4) Drazni spravni ufad si vfizeni vyzadd zdvazné stanovisko Ministerstva obrany.
Nesouhlasné stanovisko mtize byt vydano pouze tehdy, byla-li by konzervaci drahy ohrozena
obrana statu.
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(5) Vlastnik drahy nebo jeji Casti, jejiz konzervace byla povolena,
a) zajisti, aby byly zachovany alespon téleso, stavba a zatizeni jejiho Zelezni¢niho spodku, a
b) nemusi plnit povinnosti podle tohoto zédkona.

(6) Na draze nebo jeji Casti, jejiz konzervace byla povolena, nelze provozovat drazni dopravu.
Jde-li o dréhu celostatni nebo regionalni nebo vetejné pristupnou vlecku anebo jejich ¢ast,

a) dnem vydani rozhodnuti, jimz byla povolena jeji konzervace, se kapacita drahy na ni
nepiid¢luje a prohlaseni o draze se ve vztahu k ni nezpracovava a

b) nastavaji pravni ucinky rozhodnuti, jimz byla konzervace drahy povolena, s vyjimkou
ucinkii podle pismene a), dnem nasledujicim po uplynuti doby platnosti jizdniho fadu, na
kterou byla ke dni vydani rozhodnuti kapacita drahy jiz ptidélena.

(7) Pro stavbu drahy nebo jeji ¢asti, jejiz konzervace byla povolena, a stavbu na této draze
nebo jeji ¢asti se § 5 odst. 5 nepouZzije. Pro postup vlastnika sité technického vybaveni pfi
havérii sit¢ technického vybaveni v obvodu drédhy nebo jeji casti, jejiz konzervace byla
povolena, se § 5a odst. 3 nepouZije. Pro kiizeni drahy nebo jeji Casti, jejiz konzervace byla
povolena, se § 6 nepouzije.

§ 10b
ZruSeni konzervace drahy

(1) Drézni spravni afad rozhodne na zddost vlastnika drahy nebo jeji Casti o zruSeni
konzervace drahy, je-li draha nebo jeji ¢ast zptisobild k uzivani. K zadosti se ptilozi doklad
o provedeni technicko bezpecnostni zkousky osvédcujici splnéni této podminky.

(2) V rozhodnuti o zruSeni konzervace drahy drdzni spravni Grad ulozi vlastniku drahy nebo
jeji Casti povinnost obnovit jeji provozuschopnost v plném rozsahu a jeji provozovani
a stanovi mu k tomu pfiméfenou lhitu.*.

X2.V § 10a odstavec 2 zni:

»(2) Drazni spravni ufad na zadost vlastnika drédhy celostatni, regionalni nebo mistni nebo
vlecky anebo jejich ¢asti povoli jeji konzervaci, neni-li takova draha nebo jeji ¢ast po dobu 2
let po sobé jdoucich pted podanim zadosti uzita v rozsahu alespont 1500 jizd ro¢né€ za ucelem
pfepravy cestujicich a 12 jizd ro¢né za Ucelem piepravy véci. Doba, po kterou bylo
provozovani drahy nebo jeji ¢asti omezeno jejim provozovatelem, se do doby podle véty prvni
nezapocitava.«.«.

Naésledujici novelizacni body se precisluji.

V ¢l. I se za bod 9 vkladaji nové body, které znéji:

»X3. V § 17 se na konci odstavce 3 doplituje véta ,,Drazni spravni tfad rovnéz rozhodne
o zmeéng uredniho povoleni, pokud

a) povolil konzervaci jim provozované drahy a

b) tfedni povoleni vydané tomuto provozovateli se nevztahuje pouze k draze nebo jeji casti,
jiz se povoleni konzervace tyka.*.

X4.V § 18 se na konci odstavce 2 teCka nahrazuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno f), které zni:

,»f) dnem, kdy nastaly pravni U¢inky rozhodnuti, jimz byla povolena konzervace drahy,
vztahuje-li se ufedni povoleni pouze k drédze nebo jeji Casti, jiz se povoleni konzervace
tyka. ..
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Nasledujici noveliza¢ni body se precisluji.

Nasledujici noveliza¢ni body se piecisluji.

V ¢l. I'se za bod 21 vklada novy bod X., ktery zni:

»X. V § 27 odst. 1 pism. a) a b) se slova ,,ve funkci vedouciho zaméstnance® nahrazuji slovy

166 ¢C

,,v Fidici ¢innosti®.*.
Nasledujici novelizacni body se ptecisluji.
V ¢l. I bodu 35 v § 43 odstavec 6 zni:

,»(0) Provozovatel drahy celostitni nebo regiondlni umozni na jim provozované draze po
dohod¢ s dopravcem uskute¢nit v nezbytném rozsahu zkuSebni provoz drazniho vozidla,
k némuz bylo vydano povoleni k jeho uvedeni na trh draznim spravnim ufadem nebo
Agenturou Evropské unie pro zeleznice, do 3 mésict ode dne, kdy o to dopravce pozada, za
ucelem ovéieni technické kompatibility drazniho vozidla s drahou.*.

V ¢l. I bodu 39 nadpis § 43f zni:

»Provozovani historickych draznich vozidel, jejich udrzba a zmény*.

V ¢l I bodu 39 v § 43f odstavec 1 zni:

,»(1) Drazni spravni ufad na zadost vlastnika drdzniho vozidla rozhodne o tom, Ze toto vozidlo
je historickym draZznim vozidlem, byla-li jeho vyroba ukoncena pied vice nez 40 lety a jsou-
li jeho vnéjsi vzhled a vnitini uspofadani uchovavany a udrZzovany ve stavu podle pivodni
technické dokumentace. K zadosti se piilozi

a) prukaz zpusobilosti draZzniho vozidla, byl-li vydan,

b) technicky popis a obrazovd dokumentace stavajiciho provedeni drazniho vozidla a

¢) puvodni technickda dokumentace drazniho vozidla, je-li dochovédna, nebo jiny doklad
prokazujici plivodni provedeni drazniho vozidla.*.

V ¢l I bodu 39 v § 43f se za odstavec 2 vklada novy odstavec 3, ktery zni:

»(3) Pro udrzbu historického drazniho vozidla provozovaného na draze celostatni nebo
regiondlni se § 43b nepouzije.*.
Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznacuji jako odstavce 4 a 5.

V ¢l I bodu 39 v § 43¢ se za odstavec 1 vklada novy odstavec 2, ktery zni:

»(2) Pokud drazni vozidlo splituje podminky podle § 43 odst. 1, 1ze jej na draze mistni a vlecce
provozovat bez typového osvédceni a priikkazu zpiisobilosti drazniho vozidla.*.

Dosavadni odstavce 2 az 8 se oznacuji jako odstavce 3 az 9.
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V ¢l. I se za bod 52 vklada novy bod, ktery zni:
»X35. V § 50 odst. 2 se vkladaji nova pismena a) a b), kterd zné&ji:

»a) vrozporu s § 10a odst. 5 pism. a) nezajisti zachovani télesa, stavby nebo zafizeni
zelezni¢niho spodku drahy nebo jeji ¢asti, jejiz konzervace byla povolena,

b) v rozporu s § 10b odst. 2 ve stanovené lhité nesplni povinnost obnovit provozuschopnost
nebo provozovani drahy nebo jeji ¢asti, o zruSeni jejiz konzervace bylo rozhodnuto,*.

Dosavadni pismena a) a b) se oznacuji jako pismena c) a d).*.
V ¢l I bodu 53 v § 50 odst. 5 pism. d) se za slova ,,nebo k)*“ vkladaji slova ,,nebo odstavce 2

pism. a)“.

V ¢l I bodu 53 v § 50 odst. 5 pism. e) se slova ,,nebo odstavce 2 nebo 3 nahrazuji slovy ,, ,
odstavce 2 pism. b), ¢) nebo d) nebo odstavce 3.

V ¢l Ibodu 57 v § 51 odst. 1 pism. n) se text ,,§ 43¢ odst. 2 nahrazuje textem ,,§ 43¢ odst.
3¢,

V ¢l. I se za bod 57 vklada novy bod, ktery zni:
»X0.V § 51 odst. 2 se vkladaji nové pismena a) a b), kterd zné&ji:

»a) vrozporu s § 10a odst. 5 pism. a) nezajisti zachovani télesa, stavby nebo zafizeni
zelezni¢niho spodku drahy nebo jeji ¢asti, jejiz konzervace byla povolena,

b) v rozporu s § 10b odst. 2 ve stanovené 1hlit¢ nesplni povinnost obnovit provozuschopnost
nebo provozovani drahy nebo jeji ¢asti, o zruSeni jejiz konzervace bylo rozhodnuto,*.

Dosavadni pismena a) a b) se oznacuji jako pismena c) a d)..
Nasledujici noveliza¢ni body se precisluji.

V €L Ibodu 72 v § 51 odst. 10 pism. d) se za slova ,,w), X) nebo y),* vkladaji slova ,,odstavce
2 pism. a),*.

V ¢l. Ibodu 72 v § 51 odst. 10 pism. e) se slova ,,odstavce 2 nebo 3* nahrazuji slovy ,,odstavce
2 pism. b), ¢) nebo d), odstavce 3.

V ¢l Ibodu 78 v § 52 odst. 1 se na konci textu pismene g) dopliuji slova ,,, pokud se nejedna
o drézni vozidlo provozované v souladu s § 43¢ odst. 2.

V ¢l. Ibodu 78 v § 52 odst. 1 pism. i) se text ,,§ 43f odst. 4 nahrazuje textem ,,§ 43f odst. 5.

V ¢l. I bodu 85 v § 52 odst. 2 pism. r) se text ,,§ 43f odst. 3° nahrazuje textem ,,§ 43f odst. 4°.



21. V &asti prvni ¢l. 1. bod 114 zni:
.S 65a zni:

§ 65a

(1) Rozhodnuti drazniho spravniho afadu, proti némuz se nelze odvolat ani podat namitky a
nelze je prezkoumat v prezkumném fizeni, neni vylouceno ze soudniho pfezkoumani. Podani
zaloby proti rozhodnuti draZzniho spravniho uradu podle § 19b odst. 1, § 19b odst. 2, § 31c
odst. 1 a § 49h odst. 4 ma odkladny ucinek.

(2) K soudnimu ptezkumu rozhodnuti Utadu vydaného podle tohoto zikona jsou piislusné
soudy jednajici a rozhodujici ve spravnim soudnictvi.®.

22. V¢l Ibodu 115 se text ,,§ 43¢ odst. 8 nahrazuje textem ,,§ 43¢ odst. 9.

23. V¢l Vseslova,,bodi 3, 36, 37, 38 a 92 nahrazuji slovy ,,bodu 3, X2, 36, 37, 38 a 92°.

Poznamka 1: Pod bodem X2 bude uvedeno cislo novelizacniho bodu odpovidajiciho obsahové
casti oznacené jako X2 pozmeénovaciho navrhu uvedeného shora pod cislem 1.

Pozménovaci navrhy prednesené ve druhém ¢teni dne 16. ¢ervna 2021

B. Poslanec Ondrej Polansky

SD 7711

B1. Pozménovaci navrhy k viadnimu navrhu zakona, kterym se meéni zdakon ¢. 266/1994 Sb., o
drahach, ve zneni pozdéjsich predpisu, a zakon ¢. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni
pozdejsich predpisi obsazené v usneseni hospodarského vyboru z 52. schiize ze dne 3. unora 2021 se
meéni takto:

Body 3,4, 11, 12, 13, 15, 16, 17 a 23 se zruSuji.

Ostatni body se ptecisluji.

SD 7714

B2. Pozménovaci navrhy k vladnimu navrhu zdkona, kterym se meni zakon ¢. 266/1994 Sb., o
drahach, ve znéni pozdejsich predpisi, a zakon ¢. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni
pozdéjsich predpisii obsazené v usneseni hospodarského vyboru z 52. schiize ze dne 3. unora 2021 se
meéni takto:

Bod 23 zni:

»23. V L. V se slova ,,bodu 3, 36, 37, 38 a 92* nahrazuji slovy ,,bodua 3, ,X1 36, 37, 38 a 92“a na
konci textu ustanoveni se dopliuji slova ,,a ustanoveni bodu X2, ktery nabyva ucinnosti dnem 16.
cervna 2026.%.
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B3. Pozmeénovaci navrhy k vladnimu navrhu zdkona, kterym se meni zdakon ¢. 266/1994 Sb., o
drahach, ve znéni pozdejsich predpisii, a zakon ¢. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni
pozdeéjsich predpisii obsazené v usneseni hospodarského vyboru z 52. schiize ze dne 3. unora 2021 se
meéni takto:

1. Vbodé 3 v §10a odst. 1 pismeno a) zni:
,»a) vV némz piestava byt pravidelné¢ provozovana a jeji provozuschopnost je zajistovana v
rozsahu podle §10a odst. 5,

2. Vbod¢ 3 v §10a odstavec 5 zni:
,»(5) Provozovatel drahy nebo jeji ¢asti, jejiz konzervace byla povolena,

a) zajisti a prubézné udrzuje sjizdnost drahy tratovou rychlosti nejméné 10 km/h, v
odtivodnénych piipadech s mistnim omezenim tratové rychlosti az na 5 km/h, pficemz neni
povinen umoznit na této drdze provozovani hnacich draznich vozidel elektrické trakce
napajenych z trakéniho vedeni,

b) je opravnén bez ohledu na skute¢ny stavebn¢ technicky stav drahy zatadit drahu do trat'ové
tiidy prechodnosti A, vypnout z cinnosti sdélovaci zafizeni, tratovou c¢ast vlakového
zabezpecovace, prejezdova, stanicni a tratova zabezpecovaci zafizeni a nezajiStovat jejich
udrzbu;

c) je opravnén nezajiStovat provozuschopnost zafizeni drahy slouZicitho vyhradné pro
pfepravu osob, pokud tim nedojde k naruSeni povinnosti podle pism. a)*.

3. Vbode 3 v §10a odstavec 6 zni:
,»(6) Na draze nebo jeji €asti, jejiz konzervace byla povolena, nelze provozovat drazni osobni
dopravu, ani pfepravu nebezpe¢nych véci. Nakladni doprava mize byt zajistovana vyjimecné
za dodrZeni podminek jizdy podle rozhledovych pomérd. Jde-li o drahu celostatni nebo
regionalni nebo vetejné pristupnou vlecku anebo jejich ¢ast,-

a) dnem vykonatelnosti rozhodnuti, jimz byla povolena jeji konzervace, se kapacita drahy
vlakiim osobni dopravy neptid€luje a

b) nastavaji pravni uCinky rozhodnuti, jimz byla konzervace drahy povolena, s vyjimkou
ucinkd podle pismene a), dnem nasledujicim po uplynuti doby platnosti jizdniho fadu, na
kterou byla ke dni vydani rozhodnuti kapacita drahy jiz ptidé€lena.*.

4. Vbode 3 sev §l0a odstavec (7) zrusuje.
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B4. Pozménovaci navrhy k viddnimu navrhu zakona, kterym se meni zdakon ¢. 266/1994 Sb., o
drahdch, ve znéni pozdejsich predpisii, a zakon ¢. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni
pozdejsich predpisit obsazené v usneseni hospodarského vyboru z 52. schiize ze dne 3. unora 2021 se
méni takto:

1. Vbod¢ 3 v § 10a odstavec 2 zni:

,»(2) Drazni spravni Ufad na zadost vlastnika drahy celostatni, regionalni nebo mistni nebo
vlecky anebo jejich casti povoli jeji konzervaci, neni-li takova draha nebo jeji ¢ast po dobu
2 let po sob¢ jdoucich pfed podanim zadosti uzita v rozsahu alesponn 300 jizd za tcelem
piepravy osob nebo alespoii 12 jizd za ucelem piepravy véci. Pokud je na draze provozovéana
drézni doprava za ucelem piepravy osob a véci, plati pro ucely splnéni podminky dle véty
predchozi, ze jedna jizda vlaku za ucelem prepravy véci odpovida 25 jizdam vlaku za ucelem
prepravy osob. Doba, po kterou bylo provozovani drahy nebo jeji ¢asti omezeno jejim
provozovatelem, se do doby podle véty prvni nezapocitava.“.

2. Vbodé 3 se bod X2 zrusuje.

3. Bod 23 se zrusuje.

SD 7721

BS. Pozménovaci navrhy k vladnimu ndvrhu zdkona, kterym se meéni zakon ¢. 266/1994 Sb., o
drahach, ve znéni pozdejsich predpisii, a zakon ¢. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni
pozdéjsich predpisii obsazené v usneseni hospodadrského vyboru z 52. schiize ze dne 3. unora 2021 se
meéni takto:

V bodé 3 se v § 10b se doplnuji odstavce 3 a 4, které zné&ji:

,»(3) Vlastnik zakonzervované drahy je povinen zajistit obnoveni jeji provozuschopnosti, provedeni
technicko bezpecnostni zkousky a pozadat drazni spravni Gfad o zruSeni konzervace podle odstavce
1 v ptipad¢, kdy dojde k obnoveni zajmu o uzivani drahy v rozsahu alespoil dvojnasobném, nez jaky
je stanoven minimalni rozsah dopravy pro povoleni konzervace podle §10a odst. 2 v osobni nebo
nakladni dopraveé. Zajem o uzivani drahy se povazuje za obnoveny, pokud

a) objednatel dopravy dle zakona o vefejnych sluzbach v piepravé cestujicich tento zijem
vyjadii v platném planu dopravni obsluznosti izemi, na tuto skute¢nost vlastnika drahy
pisemné upozorni a soucasné se zavaze objednévat ptislusny rozsah dopravy alespon po dobu
10 let, nebo

b) dopravce pozada vlastnika o umoZnéni provozovani osobni nebo nadkladni dopravy alesponl
v rozsahu podle §10a odst. 2a a soucasné slozi ve prospéch vlastnika drahy nebo ptid€lce, je-
li na dréze ptidélovana kapacita drahy, jistotu ve vysi ceny za uziti drahy, jiz by uhradil za
uziti drahy ve prospéch vlastnika nebo, jedna-li se o drahu, na niz se ptid€luje kapacita,
ptidélce pii provozovani draZzni dopravy v rozsahu uvedeném v tomto pismeni.

(4) Vlastnik drahy nebo, jedna-li se o drdhu, na niz se pfidéluje kapacita drahy, ptidélce, je povinen
umoznit dopravcei pouziti drahy zptisobem a v rozsahu, jez jsou obdobné stavu pied konzervaci drahy,
a to nejdiive 1 rok a nejpozdéji 2 roky od okamziku nastani pravnich ucinkl rozhodnuti drazniho
spravniho ufadu, jimz se rusi konzervace drahy.*.



C. Poslanec Martin Kolovratnik

SD 7739
Cl.
1. V €l I se za dosavadni noveliza¢ni bod 24 vkladaji nové noveliza¢ni body v nasledujicim znéni:

»X. V § 33 odst. 4 pism. f) se slova ,,kapacity a“ nahrazuji slovem ,,kapacity,.
X. V § 33 se na konci odstavce 4 teCka nahrazuje slovem ,,, a* a dopliiuje se pismeno h), které zni:

,h) vymezeni drahy nebo jeji ¢asti, na niz bude kapacita drahy ptfednostné piidélovana za ucelem
provozovani osobni drazni dopravy nebo nékladni drazni dopravy, s uvedenim dostupnych tras vlak,
doslo-li k urceni takové drahy nebo jeji ¢asti podle § 34 odst. 5.

X. V § 34 se za odstavec 4 vklada novy odstavec 5, ktery zni:

»(5) Je-1i dostupnd trasa vlakli mezi 2 totoZnymi misty na draze pii vyuZiti jiné drahy se
srovnatelnymi provozné technickymi vlastnostmi, mize piidélce urcit dradhu nebo jeji ¢ast, na niz
bude ptednostné piidélovat kapacitu drdhy za ucelem provozovéani osobni drazni dopravy nebo
nakladni drazni dopravy; jeji urceni pridélce predem projednd s dopravci provozujicimi drazni
dopravu na této draze a objednateli, ktefi jsou stranou smlouvy o vefejnych sluzbach v prepravé
cestujicich, jejimz predmétem je zajisStovani dopravni obsluznosti na této draze.*.

Dosavadni odstavec 5 se oznacuje jako odstavec 6.

X. V § 34 se dopliuje odstavec 7, ktery zni:
»(7) Podminky, za nichz je trasa vlakli povazovana za dostupnou, a provozné technické
vlastnosti drah z hlediska jejich srovnatelnosti stanovi provadéci pravni predpis.*.

X. V § 34a odst. 4 se za vétu prvni vklada véta ,,Pozada-li vice zadatell o pfidéleni téhoz dilu kapacity
drahy v ptipad¢ drahy nebo jeji ¢asti, kterd byla urcena k pfednostnimu ptidélovani kapacity drahy
za Ucelem provozovani osobni nebo nakladni draZni dopravy, rozvrhne pridélce jeji pfid€leni tak, aby
mohl vyhovét kazdé zadosti o ptidéleni kapacity drahy za ucelem provozovani ptisluSného druhu
drazni dopravy, a poté, zbyva-li dostupna kapacita drahy, ostatnim Zadostem; tento rozvrh s zadateli
projedna.*.

X. V § 34a se za odstavec 5 vkladaji nové odstavce 6 az 8, které znéji:

»(0) Nepodafi-li se v pfipadé drahy nebo jeji casti, ktera byla ur¢ena k pfednostnimu
piidélovani kapacity drahy za u¢elem provozovani osobni nebo nékladni drdzni dopravy, postupem
podle odstavce 4 vyhovét vSem poZadavkim na pfidéleni kapacity dréhy za G€elem provozovani
piislusného druhu drézni dopravy, prohlasi ptidélce dotCenou drahu nebo jeji ¢ast za pretizenou;
odstavec 5 se v takovém piipad¢ nepouzije.

(7) Na pretizené draze nebo jeji Casti, ktera byla urena k prednostnimu pridélovani kapacity
drahy za ucelem provozovani osobni drazni dopravy, vyhovi pfidélce pfednostné Zadostem o pridéleni
kapacity drahy za ucelem provozovani drazni dopravy na zakladé smlouvy o vetejnych sluzbach v
pfeprave cestujicich. Pfednostni ptidéleni kapacity drahy ptid€lce s pfisluSnymi zadateli projedna; v
piipadé potieby se pfiméfené pouzije postup podle odstavce 4. Nepodafi-li se ani po projednéni
vyhovét v§em prednostnim Zadostem, ptidélce piideli kapacitu drahy nejprve za G¢elem provozovani
drazni dopravy pii zajiStovani dopravni obsluznosti statu, poté¢ drazni dopravy pii zajiStovani
dopravni obsluznosti kraje a poté drazni dopravy pii zaji§tovani dopravni obsluznosti obce, zbyva-li
dostupna kapacita drahy.

(8) Na pretizené draze nebo jeji ¢asti, kterd byla urcena k prednostnimu ptidélovani kapacity
drdhy za ucelem provozovani nakladni dréazni dopravy, vyhovi ptidélce prednostné¢ Zadostem o
ptidéleni kapacity drahy za Gcelem provozovani kombinované dopravy a nédkladni draZzni dopravy,
pii niZ vlak prekracuje statni hranici Ceské republiky. Piednostni piidéleni kapacity drahy piidélce s
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ptislusnymi zadateli projednd; v piipad€ potieby se pfiméfené¢ pouzije postup podle odstavce 4.
Nepodati-li se ani po projednani vyhovét vsem pirednostnim zadostem, pridélce ptideli kapacitu drahy
nejprve za ucelem provozovani kombinované dopravy a poté ndkladni drazni dopravy, pii niz vlak
prekraduje statni hranici Ceské republiky, zbyva-li dostupna kapacita drahy..

Dosavadni odstavce 6 a 7 se oznacuji jako odstavce 9 a 10.

X. V § 34a odst. 10 véte prvni se slova ,,1 az 6* nahrazuji slovy ,,1 az 9.
X. V § 34a odst. 10 véte posledni se slova ,,4 az 6* nahrazuji slovy ,,4 az 9*.

X. V § 34b odst. 1 véte prvni se text ,,§ 34a odst. 7 nahrazuje textem ,,§ 34a odst. 10°.“.
Nasledujici novelizacni body je tieba v navaznosti na provedené zmény precislovat.

2.V ¢l. I se za dosavadni novelizacni bod 29 vklada novy noveliza¢ni bod v nésledujicim znéni:
»X. V § 35 odst. 2 pism. o) se slova ,,§ 34a odst. 4 nebo 5 nahrazuji slovy ,,§ 34a odst. 4 az 8.,

Naésledujici novelizacni body je tfeba v ndvaznosti na provedenou zménu piecislovat.

3. V ¢l I dosavadnim noveliza¢nim bodu 115 § 66 odst. 1 se za text ,,§ 27 odst. 3, vklada text ,,§ 34
odst. 7,°.

SD 8243
C2.
1. V ¢l. I se za dosavavadni noveliza¢ni bod 43 vklada novy novelizacni bod v nasledujicim znéni:
»X. V Casti sedmé se za hlavu tieti vklada nova hlava ¢tvrta, kterd vetné nadpisu zni:
,HLAVA CTVRTA
POVINNOSTI OSOBY RIDICi DRAZNI VOZIDLO NA DRAZE CELOSTATNI, REGIONALN{
NEBO MISTN{ ANEBO NA VLECCE
§ 46t

(1) Osoba tidici drazni vozidlo na dréze celostatni, regiondlni nebo mistni anebo na vlecce
a) musi zastavit drazni vozidlo v¢as pted navesti zakazujici jizdu,
b) musi ohlasit dojeti drazniho vozidla do mista se zjednoduSenou organizaci draZzni dopravy osobé
povétené provozovatelem drahy a fidit se jejim pokynem sméfujicim k fizeni drdzniho vozidla,
c) se musi podrobit na vyzvu draZniho spravniho ufadu orienta¢nimu vySetfeni nebo odbornému
1ékarskému vySetieni podle zdkona o ochrané zdravi pfed Skodlivymi Gc¢inky ndvykovych latek,
d) musi mit u sebe pfi fizeni drazniho vozidla doklad osvédcujici opravnéni k jeho fizeni na této
dréze, je-li pro fizeni drazniho vozidla na této draze timto zakonem vyzadovan, a
e) musi na vyzvu drazniho spravniho tfadu pfedlozit doklad podle pismene d).

(2) Podminky, za nichZ lze draZni dopravu organizovat zjednoduSené, a zplisob zjednodusSené
organizace drazni dopravy v téchto mistech stanovi provadéci pravni predpis.*.
Dosavadni hlavy ¢tvtd a pata se oznacuji jako hlavy pata a Sesta.*.
Naésledujici novelizac¢ni body je tieba v ndvaznosti na provedenou zménu piecislovat.

2. V ¢l. I se za dosavadni novelizacni bod 52 vklad4 novy noveliza¢ni bod v nésledujicim znéni:
»X. V § 50 se za odstavec 4 vklada novy odstavec 5, ktery zni:

»(5) Fyzicka osoba se jako osoba fidici drazni vozidlo na draze celostatni, regionélni nebo
mistni anebo na vlecce dopusti prestupku tim, Ze
a) v rozporu s § 46t odst. 1 pism. a) nezastavi drazni vozidlo vcas pted navésti zakazujici jizdu,
b) v rozporu s § 46t odst. 1 pism. b) neohlasi dojeti drazniho vozidla do mista se zjednodusenou
organizaci drazni dopravy osob¢ povéfené provozovatelem drahy nebo se nefidi jejim pokynem
smétujicim k fizeni drazniho vozidla,
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c) vrozporu s § 46t odst. 1 pism. c) se na vyzvu drazniho spravniho ufadu nepodrobi orientaénimu
vysetieni nebo odbornému Iékatskému vysetieni,

d) v rozporu s § 46t odst. 1 pism. d) nema u sebe pfi fizeni drazniho vozidla doklad osvédcujici
opravnéni k jeho fizeni, nebo

e) vrozporu s § 46t odst. 1 pism. e€) na vyzvu drazniho spravniho Ufadu nepiedlozi stanoveny
doklad.*.

Dosavadni odstavec 5 se oznacuje jako odstavec 6.°.
Nasledujici noveliza¢ni body je tieba v navaznosti na provedenou zménu piecislovat.

3. V ¢l. I dosavadni noveliza¢ni bod 53 zni:

»X. V § 50 odstavec 6 zni:
»(0) Za ptestupek lze ulozit pokutu do

a) 5 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 5 pism. d) nebo e),

b) 10 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a), f) nebo j), odstavce 4 nebo odstavce 5
pism. a) nebo b),

¢) 50 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. m) nebo odstavce 5 pism. c),

d) 200 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. g), h) nebo 1),

e) 1 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. b), ¢), d), €) nebo k), nebo

) 10 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. i) nebo odstavce 2 nebo 3.%.*.

4.V ¢l. I se za dosavadni novelizacni bod 53 vklad4 novy noveliza¢ni bod v nasledujicim znéni:
»X. V § 50 se doplnuje odstavec 7, ktery zni:
»(7) Za prestupek podle odstavce 5 pism. a) nebo b) Ize ulozit zdkaz Cinnosti do 1 roku

spocivajici v zdkazu fizeni drazniho vozdidla, byl-li spachan alespon dvakrat v obdobi 1 roku.*.*.
Nasledujici noveliza¢ni body je tfeba v ndvaznosti na provedenou zmeénu precislovat.

5. V ¢l. I dosavadnim noveliza¢nim bodu 115 v § 66 odst. 1 se za text ,,§ 46j odst. 5, vklada text ,,§
46t odst. 2,

SD 8244
Cs.
1. V ¢l. I se za dosavadni noveliza¢ni bod 41 vklada novy noveliza¢ni bod v nésledujicim znéni:

»X. V § 45 odst. 3 se slova ,,, véku a vzdélani, rozsah potfebnych odbornych znalosti, zptisob
provadéni vyuky a vycviku a zpisob provadéni zkousek* zruSuji.*.

Nasledujici novelizacni body je tfeba v ndvaznosti na provedenou zmeénu piecislovat.
2.V ¢l. I dosavadni noveliza¢ni bod 42 zni:

»X. V § 45 odstavec 7 zni:

»(7) Predepsany vék a vzdélani, rozsah potfebnych odbornych znalosti, zplsob provadéni

(1313

vyuky a vycviku a zplisob provadéni zkousek stanovi provadéci pravni predpis. .*.

3. V ¢l I dosavadnim noveliza¢nim bod¢ 115 v § 66 odst. 1 se text ,,§ 45 odst. 3, § 46¢ odst. 3, § 46d
odst. 2, § 46e odst. 5, § 46f odst. 3,* nahrazuje textem ,,§ 45 odst. 7, § 46¢ odst. 3, § 46e odst. 5,

4.V ¢l I se za dosavadni novelizaéni bod 115 vkladaji nové noveliza¢ni body v nasledujicim znéni:

»X. V § 66 odst. 2 se slova ,,dopravy po dohod¢ s Ministerstvem zdravotnictvi vyda pravni
predpis* nahrazuji slovy ,,zdravotnictvi vyda vyhlasku®.

X. V § 66 se na konci textu odstavce 2 dopliuji slova ,,a k provedeni § 45 odst. 3, § 46d odst. 2 a §
46f odst. 3°.%.
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Nasledujici noveliza¢ni bod je tieba v ndvaznosti na provedené zmény piecislovat.

SD 8245

C4.

1. V¢l I dosavadnim novelizaénim bodu 23 v § 31a odst. 1 vété prvni se za slova ,.Ceské
republiky* vkladaji slova ,,nebo na tizemi jiného ¢lenského statu na useku drahy v blizkosti statni
hranice Ceské republiky*.

2.V ¢l. I dosavadnim novelizacnim bodu 23 v § 31a odst. 1 vét¢ druhé se za slova ,,v jiném ¢lenském
staté, vkladaji slova ,,nejde-li pouze o tsek drahy podle véty prvni,*.

3. V ¢l. I dosavadnim novelizacnim bodu 23 v § 31b odst. 2 se na konci textu pismene b) doplituji
slova ,,, nejde-li pouze o Gsek drahy na Gizemi tohoto statu v blizkosti statni hranice Ceské republiky*.

4. V ¢l. 1 dosavadnim noveliza¢nim bodu 50 v § 49 odst. 5 vété prvni se za slova ,,Ceské
republiky* vkladaji slova ,,nebo na tizemi jiného ¢lenského statu na useku drahy v blizkosti statni
hranice Ceské republiky*.

5. V ¢l I dosavadnim novelizaénim bodu 50 v § 49j odst. 5 se na konci textu véty druhé dopliuji
slova ,,, nejde-li pouze o usek drahy podle véty prvni®.

6. V ¢l. I dosavadnim novelizaénim bodu 50 v § 491 odst. 2 se na konci textu pismene b) dopliiuji
slova ,,, nejde-li pouze o Gsek drahy na Gizemi tohoto statu v blizkosti statni hranice Ceské republiky*.

SD 8246
Cs.

V ¢l I dosavadnim bodu 3 pfechodnych ustanoveni se na konci textu véty prvni dopliuji
slova ,,, nebo byla-li jeho technicka zptlsobilost schvilena pifede dnem 15. ¢ervna 2016 podle
mezinarodni smlouvy upravujici vzajemné pouZivani vozii v mezinarodni piepravé!.

Poznamka pod ¢arou €. 1 zni:

., Umluva o vzdjemném pouzivani osobnich a zavazadlovych vozli v mezinarodni piepravé (RIC).
Umluva o vzdjemném pouZivani nakladnich vozii v mezinarodni ptepravé (RIV)..

SD 8247
Ce.
1. V ¢l. I se za dosavadni noveliza¢ni bod 23 vklada novy noveliza¢ni bod v nasledujicim znéni:

»X. V § 32 odst. 4 se slova ,,mezinarodni trasy vlakl* nahrazuji slovy ,trasy vlaka, pii nichz vlak

prekro¢i statni hranici Ceské republiky, (déle jen ,,mezinarodni trasa vlak)“.

Naésledujici novelizac¢ni body je tieba v ndvaznosti na provedenou zménu piecislovat.

2.V ¢l. I se za dosavadni novelizacni bod 24 vkladaji nové noveliza¢ni body v nésledujicim znéni:
»X1.V § 34a odst. 5 vété druhé a ¢tvrté se slova ,,mezinarodni nakladni drazni dopravy* nahrazuji
slovy ,,ndkladni drazni dopravy, pii niz vlak prekracuje statni hranici Ceské republiky*.

X2. V § 34a odst. 5 vété posledni se slova ,,vlaky nadregiondlniho nebo mezinarodniho charakteru,
poté drazni dopravy v uzemnim obvodu kraje a poté drazni dopravy v Uzemnim obvodu
obce* nahrazuji slovy ,,pfi zajisStovani dopravni obsluznosti statu, poté drazni dopravy pfi zajistovani
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dopravni obsluznosti kraje a poté drazni dopravy pfi zajistovani dopravni obsluznosti obce®.*.

Nasledujici novelizacni body je tieba v navaznosti na provedené zmény precislovat.

SD 8645

C7.

1. V pozménovacim navrhu €. 3 v novych noveliza¢nich bodech X1 a X2 v § 10a odst. 2 vété prvni
se slova ,,neni-li takova draha nebo jeji Cast po dobu 2 let po sob¢ jdoucich pied podanim zadosti
uzita v rozsahu alesponi 1500 jizd ro¢n¢ za ucelem piepravy cestujicich a 12 jizd rocné za ucelem
piepravy véci‘ nahrazuji slovy ,,nebyla-li takova draha nebo jeji ¢ast po dobu 2 let po sob¢ jdoucich
pred podanim zadosti uzita za icelem piepravy cestujicich ani véci nebo byla-li po tuto dobu uzita v
rozsahu nepiekracujicim 300 jizd ro¢né za ucelem prepravy cestujicich a 11 jizd rocné za ucelem
piepravy véci®.

2. V pozméinovacim navrhu €. 3 v novém novelizacnim bod¢ X1 v § 10a odstavec 4 zni:

,»(4) Drazni spravni Gfad si v fizeni o povoleni konzervace dréhy vyzada zavazné stanovisko
Ministerstva obrany a, jde-li o fizeni o povoleni konzervace drahy celostatni, regionalni nebo mistni,
rovnéz zavazné stanovisko kraje a obce, v jejichz uzemnim obvodu se drdha nebo jeji ¢ast nachazi.
Nesouhlasné stanovisko Ministerstva obrany mtze byt vyddno pouze tehdy, byla-li by konzervaci
dréhy ohrozena obrana statu. Nesouhlasné stanovisko kraje nebo obce miize byt vydano pouze tehdy,
vyplyva-li z jejich planu dopravni obsluznosti tizemi platného ke dni podéani zadosti o povoleni
konzervace dréhy, Ze kraj nebo obec na této draze nebo jeji ¢asti hodla zajistovat dopravni obsluznost
v rozsahu ptekracujicim 300 jizd ro¢n¢ za ucelem piepravy cestujicich, a vyjadti-li kraj nebo obec v
zdvazném stanovisku zdjem o zajistovani dopravni obsluznosti v tomto rozsahu po dobu 5 let.
Nesouhlasné stanovisko kraje nebo obce nemize byt vydano, bylo-li takové stanovisko tykajici se
téze drahy nebo jeji ¢asti vydano timto krajem nebo touto obci v jiz ukonéeném fizeni o povoleni
konzervace drahy a v obdobi 3 let pfede dnem podani nové zadosti o povoleni konzervace drahy
nebyla zajiSténa dopravni obsluZznost v rozsahu ptekracujicim 300 jizd rocné€ za Gcelem piepravy
cestujicich alespon po dobu 1 roku; to neplati, uplynula-li ode dne vydani ptivodniho zavazného
stanoviska doba delsi nez 10 let. Novou zédost o povoleni konzervace drahy Ize podat nejdiive po
uplynuti 3 let po dni nabyti pravni moci rozhodnuti, jimZ byla zamitnuta Zadost o povoleni konzervace
drahy tykajici se téZe drahy nebo jeji ¢asti z divodu vydani nesouhlasného stanoviska kraje nebo
obce.*.

D. Poslanec Jan CiZinsky
SD 8650

V ¢&asti prvni (Zména zakona o drahach) se za stavajici noveliza¢ni bod 7 dopliluje novy novelizaéni
bod 8, ktery zni takto.
,»3. V § 10 se zrusuji odstavce 3,4 a 5.

Nasledujici noveliza¢ni body se precisluji.
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E. Poslankyné Dana Balcarova
SD 7595

1.

V ¢asti prvni (zména zédkona o drahach), ¢lanku I se za bod 7 vklada novy bod 8, ktery zni:

,»3. V § 10 odst. 3 se véta druha zrusuje.”.

Naésledujici novelizacni body se precisluji.

2. 'V casti ¢tvrté (G¢innost), ¢lanku V se text ,,36, 37, 38 a 92 nahrazuje textem ,,37, 38, 39 a

93¢.

F. Poslankyné Véra Kovarova

SD 7724

F1. K usneseni hospodarského vyboru z 52. schuize k viadnimu navrhu zakona, kterym se méni zakon
¢. 266/1994 Sb., o drahdch, ve znéni pozdéjsich predpisii, a zdkon ¢. 634/2004 Sb., o spravnich
poplatcich, ve znéni pozdejsich predpisii (tisk 912/2)

1. V bodé 3 v nov¢ vkladaném bod¢ X1 § 10a odstavec 2 zni:

»(2) Drazni spravni Gfad na zadost vlastnika drahy celostatni, regionalni nebo mistni nebo
vle€ky anebo jejich ¢asti povoli jeji konzervaci, neni-li takovéa draha nebo jeji ¢ast po dobu 2
let po sobé jdoucich pfed podanim Zzadosti uzita za Gcelem piepravy osob, véci nebo zvitat.
Doba, po kterou bylo provozovani drahy nebo jeji ¢asti omezeno jejim provozovatelem, se do
doby podle véty prvni nezapocitava; to neplati, bylo-li provozovani drdhy nebo jeji Casti
omezeno jejim provozovatelem z diivodu ¢innosti spojenych s udrzbou nebo opravou drahy.*.

V bodé 3 v nové vkladaném bodé¢ X1 § 10a odstavec 4 zni:

»(4) Drazni spravni ufad si vfizeni vyZzadd zavazné stanovisko Ministerstva obrany.
Nesouhlasné stanovisko miize byt vydano pouze tehdy, byla-li by konzervaci drahy ohrozena
obrana statu. Déle si drazni spravni Gfad v fizeni vyzada zavazné stanovisko dotCenych
objednatelti vetejnych sluzeb v piepravé cestujicich vefejnou drazni osobni dopravou.
Nesouhlasné stanovisko miize byt vydano pouze tehdy, pokud objednatel hodla zajistovat
dopravni obsluznost na predmétné draze nebo jeji €asti dle svého planu dopravni obsluznosti
uzemi.*.

V bodé¢ 3 v noveé vkladaném bod¢ X1 § 10a odst. 5 pismeno a) zni:

»a) zajisti, aby byla drdha zachovéna, a“.

V bodé 3 v nove vkladaném bodé X1 § 10b odstavec 1 zni:

»(1) Drazni spravni ufad rozhodne na Zadost vlastnika drahy nebo jeji €asti, doteného
objednatele verejnych sluzeb v prepravé cestujicich vefejnou drazni osobni dopravou, ktery
hodl4 zajistovat dopravni obsluznost na predmétné draze nebo jeji Casti dle svého planu
dopravni obsluznosti uzemi, nebo dopravce, ktery hodla na predmétné draze nebo jeji ¢asti
provozovat drazni dopravu, o zruSeni konzervace drahy.*.
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5. V bod¢ 3 se nové vkladany bod X2 zrusuje.

6. V bod¢ 11 v nove vkladaném bodé X5 v § 50 odst. 2 se slova ,.télesa, stavby nebo zafizeni
zelezni¢niho spodku* zrusuji.

7. Vbodé 15 v nove vkladaném bodé X6 v § 51 odst. 2 se slova ,.télesa, stavby nebo zafizeni
zelezni¢niho spodku® zrusuji.

SD 7917
F2. V &asti PRVNI ¢l. I bod 16 zni:

,16. V § 22 se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno k), které
zni:

,»K) umoznit draznimu spravnimu ufadu a Dréazni inspekci dalkovy a nepretrzity piistup
k tdajim ziskanym od dopravce podle § 35 odst. 2 pism. p) a uchovévat je po dobu 3 let od

113

jejich ziskani.“..

SD 7918
F3. )
1. V ¢asti PRVNICL I v bod€ 23 v nové vkladaném § 31¢ odstavec 4 zni:

»(4) Zjisti-li Drazni afad béhem dohledu nad bezpecnosti dle § 58a zavazné bezpecnostni
riziko, je opravnén svym rozhodnutim ulozit docCasné bezpecnostni opatfeni, vcetné
okamzitého omezeni druhu, oblasti nebo rozsahu provozu nebo pozastaveni provozovani
drézni dopravy. Proti tomuto rozhodnuti se nelze odvolat, postupovat 1ze dale dle § 65a; v
takovém piipad¢ se docCasna bezpecCnostni opatfeni uplatiuji az do provedeni soudniho
pirezkumu. Bylo-1i osvédceni dopravce vyddno Agenturou Evropské unie pro Zeleznice,
Drazni ufad ji o tom neprodlené uvédomi a poskytne podptirné dikazy pro své rozhodnuti.
Pokud Agentura Evropské unie pro zeleznice shledd, Ze jsou opatieni uloZzend DraZznim
ufadem nepfimétend, a zaroven pozada Drézni ufad, aby své opatieni zrusil nebo zménil,
Dréazni Gfad je posoudi a jim uloZend opatieni zrusi, zméni, nebo ponecha v platnosti, pfi¢emz
spolupracuje s Agenturou Evropské unie pro Zzeleznice s cilem dosdhnout vzijemné
pfijatelného feSeni. Neni-li tento postup UspéSny, rozhodnuti DraZniho ufadu o uloZenych
docasnych opatieni zstava v platnosti. Je-1i trvani doCasného opatieni delsi nez 3 mésice,
pozada Drazni titad Agenturu Evropské unie pro Zeleznice, aby osvédceni dopravce omezila
nebo odebrala.*.
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V &asti PRVNI ¢l. I se za bod 113 vklada novy bod X, ktery zni:

»X. Za § 58 se vklada novy § 58a, ktery véetne nadpisu a poznamky pod ¢arou ¢. XY zni:
»$ 58a
Dohled nad bezpecnosti

(1) Dohled nad bezpecnosti podle piimo pouzitelného piedpisu upravujiciho spolecné
bezpe¢nostni metody pro dohled vykonavany vnitrostatnimi bezpe¢nostnimi organy*¥) u
provozovatele drahy celostatni nebo regionalni nebo u dopravce provozujiciho drazni dopravu
na dréze celostatni nebo regionalni vykonava Dréazni ufad, ktery zejména dohlizi na to, aby
provozovatelé drahy a dopravci soustavné plnili svou pravni povinnost pouzivat systém
zajistovani bezpecnosti.

(2) Drazni arad dohlizi na subsystémy ,,tratové fizeni a zabezpeceni®, ,,energie” a
»infrastruktura® a zajiStuje, aby spliovaly zakladni pozadavky. V piipad¢ preshranicni
infrastruktury vykondva své cinnosti dohledu ve spolupraci s dalS§imi pfisluSnymi
vnitrostatnimi bezpecnostnimi organy ¢lenskych statu.

(3) Prislusné organy statni spravy jsou povinny poskytnout Draznimu Gfadu nezbytnou
soucinnost pro ucely dohledu nad bezpecnosti pii dodrzovani pravidel tykajicich se pracovni
doby, doby fizeni a doby odpocinku strojvedoucich.

(4) Pii dohledu nad ucinnosti systému zajistovani bezpecnosti provozovateli drahy a
dopravci je Drazni ufad oprdvnén vzit v tivahu stav bezpecnosti u subjekti odpovédnych za
udrzbu a vSech dalSich subjektii majici potencidlni dopad na bezpecny provoz Zelezni¢niho
systtmu EU, vcetné vyrobcli, opravarenskych podnikl, drziteld, poskytovatelii sluZeb,
zadavatelli, dopravct, odesilateli, pfijemct a podniki zajistujicich nakladku, vykladku,
plnéni a vyprazdnovani vozi, ptipadné Skolicich stfedisek, pokud jejich ¢innosti maji dopad
na bezpecnost Zeleznic.

(5) Drazni Ufad spolupracuje s pfisluSnymi vnitrostatnimi bezpecnostnimi organy
Clenskych statt, v nichz dopravce rovnéz vykonava svou ¢innost, pti koordinaci dohledu nad
timto dopravcem s cilem zajistit, aby v§echny klicové informace o tomto konkrétnim dopravci
byly sdileny, zejména pokud jde o zndma4 rizika a jeho stav bezpecnosti. DraZzni ufad rovnéz
sdili informace s témito bezpecnostnimi organy a Agenturou Evropské unie pro Zeleznice,
zjisti-li, Zze dopravce nepiijimd nezbytna opatfeni k usmériiovani rizik. Tato spoluprace
zajist'uje, aby byl dohled dostate¢né ucinny a aby se zabranilo zdvojovani kontrol a auditi.
Drazni tifad miize s témito bezpecnostnimi organy vypracovat spolecny plan dohledu s cilem
zajistit, aby audity a jiné kontroly byly provadény pravidelnég, pti zohlednéni druhu a rozsahu
ptepravnich sluzeb v kazdém z dotcenych ¢lenskych stati.

(6) Drazni ufad je opravnén zaslat provozovatelim drahy a dopravelim upozornéni,
pokud tito neplni své povinnosti uvedené v odstavei 1.

XY) Natizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2018/761 ze dne 16. tinora 2018, kterym
se stanovi spole¢né bezpecnostni metody pro dohled vykonavany vnitrostdtnimi
bezpecnostnimi organy po vydani jednotného osvédceni o bezpecnosti nebo schvéleni z
hlediska bezpecnosti podle smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/798 a kterym
se zruSuje nafizeni (EU) ¢. 1077/2012.

Naésledujici body se precisluji.



16

SD 7919

F4.
1. V &asti PRVNI ¢l I bod 27 zni:

»27.V § 35 odst. 1 pismeno d) zni:

,»d) pfi provozovani drazni dopravy pouzivat drazni vozidla a uréend technicka zatizeni v

[113

technickém stavu, ktery odpovida schvalené zptsobilosti, ..

Zmeéna se promitne do vSech ostatnich bodt dotéenych ptivodnim znénim bodu 27.

.V &asti PRVNI ¢l. I bod 74 zni:

»714.V § 52 odst. 1 pismeno d) zni:

,»d) pouzije v rozporu s § 35 odst. 1 pism. d) k provozovani drazni dopravy drazni vozidlo
nebo urcené technické zafizeni v technickém stavu, ktery neodpovidd schvélené

113

zpisobilosti,.*.

Zmeéna se promitne do vSech ostatnich bodt dotéenych piivodnim znénim bodu 74, napt. bodu
78.

.V &asti PRVNI ¢l. I bod 75 zni:

»15.V § 52 odst. 1 pismeno e) zni:

,»€) nezajisti v souladu s § 35 odst. 1 pism. e), aby drazni vozidlo fidila osoba s platnym
prikazem zpusobilosti k fizeni draZzniho vozidla, nebo v souladu s § 35 odst. 1 pism. h), aby
drazni vozidlo fidila osoba s platnou licenci strojvedouciho a platnym osvédEenim

(1313

strojvedouciho,®..

.V &asti PRVNI ¢l. T se bod 76 zrusuje.
.V &asti PRVNI ¢L. I se bod 77 zruiuje.
.V ¢&asti PRVNI ¢l. I se provede zména v souvislosti s bodem 2 tohoto pozmétiovaciho névrhu.

.V &asti PRVNI bod 93 zni:

,»V § 52 odstavec 14 zni:

,»(14) Za prestupek 1ze ulozit pokutu do
a) 200 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 2 pism. b), ¢), d), k), m) nebo n) nebo
odstavce 7 pism. a),



17

b) 1 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. b), 1) nebo j), odstavce 2 pism. f),
g), h), j), 1), 0), p), r) nebo t), odstavce 3 pism. a), b), ¢), d), ) nebo g), odstavce 4, 5 nebo 6,
odstavce 7 pism. b), odstavce 8 nebo 9, odstavce 10 pism. a), b), ¢), e), f), g), h) nebo i) nebo
odstavcu 11, 12 nebo 13,

¢) 10 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. a), ¢), d), e), 1), g), h), k), 1) nebo
m), odstavce 2 pism. a), e), 1), q), s) nebo u), odstavce 3 pism. f), odstavce 7 pism. c) nebo
odstavce 10 pism. d).“.*.

SD 7920

FS.

V &asti PRVNI €1. T bod 30 zni:

,»30. V § 35 se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliuje se pismeno p), které
zni:

,»p) zajistit, aby

1. pfed zahajenim fizeni drazniho vozidla strojvedoucim na takové draze byly jejimu
provozovateli v elektronické podobé€ a zplisobem stanovenym v prohlaseni o drdze oznameny
okamzik zahgjeni fizeni drazniho vozidla, Cislo licence strojvedouciho a evropské cislo
vozidla, popt. dalsi udaj poZadovany provozovatelem drahy za i¢elem zajisténi bezpecnosti
drézni dopravy a stanoveny v prohlaseni o draze,

2. neprodlené po ukonceni fizeni draZniho vozidla strojvedoucim na takové draze byly jejimu
provozovateli v elektronické podobé€ a zplisobem stanovenym v prohlaseni o draze ozndmeny
okamzik ukonceni fizeni drdzniho vozidla, ¢islo licence strojvedouciho a evropské ¢islo
vozidla.*“.*.

SD 7921

Fe.

V ¢asti prvni €l. I se za bod 36 vklada novy bod X, ktery zni:

»X. V § 43 se vklada novy odstavec 7, ktery zni:

,»(7) Drazni ufad umozni podle piedpisu Evropské unie upravujiciho specifikace registru
vozidel?” dalkovy a nepietrzity piistup k idajim obsaZenym v evropském registru vozidel
Drazni inspekci a na zadost podle tohoto piedpisu?” i Ufadu, piisluinému dopravci,
provozovateli drahy, vlastnikovi a drziteli drdZzniho vozidla, subjektu odpovédnému za
udrzbu, subjektu vydavajicimu ES prohldSeni o ovéfeni a jinému opravnénému uzivateli,

(1313

prokaze-li pravni zajem.*.

Nasledujici body se precisluji.
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SD 7922

F7.
1. V &asti PRVNI ¢l. I za bod 42 se vklada novy bod X, ktery zni:

,»X. V Casti sedmé hlaveé druhé se za Dil 2 vklada novy Dil 3, ktery v¢etné nadpisu zni:

,»Dil 3
Spolecna ustanoveni k fizeni drazniho vozidla
§ 46s
Maximalni dobu fizeni drazniho vozidla, dobu bezpecnostnich pfestavek, dobu odpocinku
osob, kter¢ fidi drazni vozidlo, a dalsi podminky stanovi pro jednotlivé druhy draznich vozidel

(1313

provadéci predpis.*.

Tato zména se promitne do nasledujicich bodu.

.V &asti PRVNI &L. T v bodé 43 oznadeni ,,$ 46s“ méni na ,,§ 46t*.
.V &asti PRVNI &L T v bodé& 68 v se text ,»§ 46s nahrazuje textem ,,§ 46t*.

. V¢l I v dosavadnim novelizaénim bodu 115 v § 66 odst. 1 se za text ,,§ 46j odst. 5* vklada

text ,,§ 46s,%.

SD 7923

FS8.
1. V &asti PRVNI &l. T bod 49 zni:

»49. V § 49 odst. 3 pism. a) se slova ,,a soucCasné* nahrazuji slovy ,,v rozsahu udaji

stanovenych v provadécim pravnim predpisu, véetné veskerych dostupnych informaci

souvisejicich s danou mimotfadnou udalosti, a toto oznameni aktualizovat neprodlené poté, co

se dozvédeli o zméné oznamenych udaji nebo o novych udajich dosud do oznameni
“

nezahrnutych, a sou¢asné oznamit*.“.
CELEX: 32016L0798

.V &asti PRVNI ¢1. 1 se za bod 49 vklada novy bod X, ktery zni:

»X. V § 49 odst. 3 na konci pismene e) se tecka nahrazuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno f),
které zni:
,f) uchovavat veskera data v zdznamovych zatizenich po dobu a za podminek stanovenych v

(1313

provadécim pravnim piedpisu; tato doba musi byt minimalné 3 mésice.*.

.V &asti PRVNI ¢1. 1bod 71 zni:

»71. V § 51 odst. 7 se na konci pismene h) teCka nahrazuje slovem ,,, nebo* a dopliuji se
pismena i) a j), kterd v€etn¢ pozndmky pod carou €. 41 zni:
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,»1) neuchova podle § 49 odst. 3 pism. f) data v zaznamovych zatizenich, nebo
J) provozuje dréhu celostatni nebo regionélni anebo drazni dopravu na této draze v rozporu s
technickou specifikaci pro interoperabilitu pro subsystém provoz a fizeni dopravy, subsystém

T3

udrzba nebo subsystém vyuZiti telematiky v osobni a nakladni dopravé*!).«.

1) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/773 ze dne 16. kvétna 2019 o technické specifikaci
pro interoperabilitu tykajici se subsystému "provoz a fizeni dopravy" Zelezni¢niho systému v
Evropské unii a o zruseni rozhodnuti 2012/757/EU.

Natizeni Komise (EU) ¢. 454/2011 ze dne 5. kvétna 2011 o technické specifikaci pro
interoperabilitu tykajici se subsystému "vyuziti telematiky v osobni dopraveé" transevropského
zelezni¢niho systému, v platném znéni.

Natizeni Komise (EU) €. 1305/2014 ze dne 11. prosince 2014 o technické specifikaci pro
interoperabilitu subsystému "Vyuziti telematiky v ndkladni dopravé" Zelezni¢niho systému
Evropské unie a o zruSeni natizeni (ES) €. 62/2006, v platném znéni.

Tato zména se promitne do nésledujicich boda dotéenych ptivodnim znénim bodu 71.

4. V &asti PRVNI ¢L. I v bodé 72 v § 51 odst. 10 pismena d) a e) zni:
,»d) 1 000 000 K&, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. d), f), g), j), n), p), t), pism. u)
bodu 1 nebo 2, pism. w), x) nebo y), odstavce 4 pism. a), b), e), f), h), 1), s), t), u) nebo v),
odstavce 5 pism. d), e), g), 1), j), k), 1), m), n), r), u) nebo v), odstavce 6, odstavce 7 pism. a),
b) nebo j), odstavce 8 nebo 9, nebo
e) 10 000 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. a), b), ¢), e), h), 1), k), pism. m)
bodu 1 nebo 2, pism. 0), q), r), s) nebo v), odstavce 2 nebo 3, odstavce 4 pism. c), d), g), j),
k), 1), m), n) nebo p), odstavce 5 pism. a), f) nebo p) nebo odstavce 7 pism. ¢), d), e), f), g), h)
nebo 1).“.
5. V &asti PRVNI ¢L. T v bod& 115 v § 66 odst. 1 se slova ,,§ 49 odst. 3 pism. a) a d)“ nahrazuji
slovy ,,§ 49 odst. 3 pism. a), d) a ).
SD 7924
F9. )
1. 'V ¢asti PRVNI ¢l I bod 96 zni:

,96.V § 53b odstavec 1 zni:

,»(1) Drazni inspekce Setii pfi¢iny a okolnosti vzniku vdZznych nehod na drahach. Drazni
inspekce miize rovnéz Setfit pfi¢iny a okolnosti vzniku jinych mimotadnych udalosti na
drahach, veetné technickych poruch strukturalnich subsystémt nebo prvkil interoperability
zelezni¢niho systému Evropské unie; pfi svém rozhodovani Drazni inspekce bere v tivahu tyto
skute¢nosti: zavaznost udalosti, jeji opakovanost, souslednost, dopad na bezpecné
provozovani drahy nebo drazni dopravy nebo pozadavky provozovatele drahy, dopravce,

113

Drazniho tfadu nebo organu jin¢ho clenského statu.®.
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V &asti PRVNI ¢l. 1 se za bod 96 vklada novy bod X1, ktery zni:

»X1.V § 53b odstavec 2 zni:

»(2) Rozsah Setfeni dle odstavce 1 a jeho postup stanovi Drdzni inspekce s ohledem na
piedpokladané poznatky, které bude mozno z mimotadné udalosti ziskat pro ucely zvyseni
bezpecnosti. Do Setfeni Drazni inspekce nesmi Ministerstvo dopravy ani jiné organy
zasahovat; Setieni se vede nezavisle na jakémkoli soudnim Setfeni, v zddném piipadé se

1313

nezabyva otazkou viny nebo odpovédnosti.*..
Nasledujici body se precisluji.

V ¢asti PRVNI ¢l. 1 bod 97 zni:

,97.V § 53b odstavec 3 zni:

»Drazni inspekce zahdji Setfeni vazné nehody bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji vsak do 2
mésict od obdrzeni ozndmeni o mimotadné udalosti podle § 49 odst. 3 pism. a). Set¥i-li Drazni
inspekce jinou mimotradnou udalost, pouZzije se véta prvni obdobné. O zahajeni Setfeni poda
Drazni inspekce do 7 dnti zpravu Agentute Evropské unie pro zeleznice. Pfi Setfeni postupuje
Drazni inspekce tak, aby provozovani drazni dopravy narusené mimoiadnou udéalosti mohlo

(1313

byt obnoveno co nejdiive.*.
V &asti PRVNI €. T se za bod 97 vklada novy bod X2, ktery zni:
»X2.V § 53b odstavec 4 zni:

,»(4) Zaticelem posouzeni, zda jsou naplnény divody pro zahajeni Setfeni mimotadné udalosti,
pouzije se § 53d odstavec 1, 2, 3 a 5 obdobné.“.*.

Nasledujici body se precisluji

SD 7925

F10.

1. V &asti PRVNI ¢l. I se za bod 99 vkladaji nové body X1 az X6, které zn&ji:

»X1.V § 53c odst. 1 prvni véte se za slova ,,Agenturu Evropské unie pro Zeleznice o* vkladaji
slova ,,sou¢innost ¢i‘;

X2.V § 53c odst. 1 prvni véte se slova ,,sméfujiciho k objasnéni pficiny mimotadné udalosti*
zrusuji;

X3.V § 53c odst. 1 se na konci druhé véty za slova ,,bez zbyte¢ného odkladu* dopliuji slova
,»; kazdy je povinen za timto ti€elem poskytnout Drazni inspekci svou sou€innost*;
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X4. V § 53¢ se na zacatku odstavce 2 vklada nova véta ,,Neni-li mozné urcit, zda ke
vzniku mimotadné udalosti doslo v Ceské republice nebo v jiném &lenském statu, nebo doslo-
li k ni na hrani¢nim tseku drahy mezi Ceskou republikou a jinym &lenskym statem nebo v
jeho blizkosti, dohodne se Drazni inspekce s piislusSnym orgédnem jiného Clenského statu na
tom, ktery z nich ma Setfeni vést, nebo se dohodne na spole¢ném Setteni.*;

X5.V § 53¢ odstavci 2 se text ,,Projevi-li se nasledky mimoiadné udalosti kromé tizemi Ceské
republiky také na uzemi jiného ¢lenského statu, spolupracuje Drazni inspekce s ptisluSnym
organem tohoto statu na Setfeni jejich pricin. Drazni inspekce mtize v takovém piipad¢ pfizvat
pfislusny organ jiného Clenského statu k provedeni svych zjistovacich tkont.* nahrazuje
textem ,,Projevi-li se priibéh nebo nasledky mimoiadné udalosti kromé Gizemi Ceské republiky
také na uzemi jin¢ho ¢lenského statu nebo v piipadech dle véty prvni, spolupracuje Drézni
inspekce s prislusnym organem tohoto statu na Setieni dané mimotadné udélosti.*;

X6.V § 53c odstavci 2 ve treti vété se slova ,,provedeni svych zjistovacich ukoni* nahrazuji

ree ¢

slovy ,,ucasti na Setfeni.
Nasledujici body se precisluji.

V ¢asti PRVNI €l. I bod 101 zni:

,»101. V § 53c se na konci odstavce 2 dopliluji véty ,,Drazni inspekce mlze ptizvat piisluSny
organ jin¢ho c¢lenského statu k provedeni svych zjistovacich tkont. Drazni inspekce zajisti

pfizvanému organu jiného ¢lenského statu ptistup k dikazlm a informacim nezbytnym k
tomu, aby se mohly uc¢inné podilet na Setfeni dané mimotadné udalosti.*.

CELEX: 32016L0798

SD 7926

F11.
1. V &asti PRVNI ¢l I'se bod 101 vkladaji nové body X1 a X2, které zné&ji:

»X1.V § 53d odstavci 1 v prvni véte se slovo ,,pfic¢in® zrusuje;

X2.V § 53d odstavci 1 pismena a) az c) zni:

,»a) vstupovat na misto mimotadné udalosti, na souvisejici prostor drahy a do drazniho vozidla,
piistupovat k fidicim a zabezpecovacim zatizenim,

b) zajist'ovat diikazy a kontrolovat odstraniovani trosek, soucasti drahy a dalSich zatizeni,

c) zajiStovat trosky draZniho vozidla, soucasti drahy a dalSich zatizeni pro ucely jejich dal$iho

roee ¢e
1

zkoumani,

Naésledujici body se precisluji.
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2. V &asti PRVNI ¢l. T se bod 102 vkladaji nové body X3 az X6, které znéji:

»X3.V § 53d odstavci 1 pismena e) a f) zng&ji:
,»€) vyzadovat vysledky ohledani ostatkii obéti,
f) vyzadovat vysledky vysetrovani dotéenych osob,*;

X4.V § 53d odstavci 1 pismena h) az j) zné&ji:

,h) vyzadovat vysvétleni od dotcenych osob a jinych svédk,

1) zajiStovat dalsi diikazy pro Setfeni a vyzadovat pfistup k veskerym dal$im informacim nebo
z4dznamum potfebnym pro Setfeni a

j) vyzadovat od dotcenych osob soucinnost nezbytnou pro provedeni ovérovaciho pokusu,
jimz se rozumi postup, pii kterém jsou v uméle vytvorenych nebo obménénych podminkéach
provétovany skute€nosti zjiSténé v ramci Setfeni mimotadnych udalosti nebo zjistovany nové
skutec¢nosti dilezité pro toto Setieni.*;

X5.V § 53d odstavec 2 zni:
»(2) Kazdy je povinen umoznit inspektorim Drazni inspekce vykon jejich opravnéni bez
omezeni a zbyte¢ného odkladu a poskytnout k tomu svou souc¢innost.;

X6.V § 53d odstavec 4 zni:

»(4) V zavislosti na povaze Setiené mimotadné udalosti mize Drdzni inspekce vyuzit pomoci
odborného konzultanta, ktery ma znalost specidlniho oboru, nebo nechat provést odborné
posouzeni znalcem. Se souhlasem inspektora DraZzni inspekce miZze konzultant v rozsahu
nezbytném pro vykon své funkce nahlizet do spisu k mimofadné udélosti a byt pfitomen
vykonu opravnéni inspektori Drazni inspekce. Do vykonu opravnéni inspektorti Drazni
inspekce nesmi konzultant zasahovat. O vSech skute¢nostech, o nichZ se konzultant v
souvislosti s vykonem své funkce dozvéd¢l, je povinen zachovavat micenlivost, a to 1 po

1313

ukonceni Setieni. Této povinnosti jej miize zprostit Drazni inspekce.*..

Nasledujici body se precisluji.

SD 7927

F12.

1. V &asti PRVNI ¢&l. I bod 104 zni:

,104.V § 53¢ odst. 1 véta druha zni:

,Je-li to s ohledem na predchazeni mimotddnym uddlostem nebo za ucelem zvysSeni
bezpecnosti vhodné, obsahuje zavéreCnd zprava rovnéz bezpeCnostni doporuceni urcéené
Draznimu ufadu, Agentuie Evropské unie pro zeleznice, jinému subjektu nebo organu nebo

(1313

ptisluSnému orgéanu jiného ¢lenského statu..*.

CELEX: 32016L0798
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2. V &asti PRVNI ¢l. T se za bod 104 vklada novy bod X1, ktery zni:

»X1. V § 53¢ odstavci 1 se na konci tfeti véty dopliuji slova ,,, a zajisti, Ze bezpecnostni

(1313

doporuceni jsou fadné vzata v tvahu a ptipadné realizovana®.*.
Nasledujici body se piecisluji.
3. V &asti PRVNI ¢l. 1 se za bod 109 vklada novy bod X1, ktery zni:

»X2. V § 53e odst. 4 v prvni véte se slovo ,,spravni® zrusuje a za slovo ,,organ* se vkladaji

(1919

slova ,,nebo subjekt™.*.
Naésledujici body se precisluji.
4. 'V &asti PRVNI ¢l. 1 se za bod 110 vkladaji nové body X3 az X5, které znéji:

»X3. V § 53e odstavci 5 prvni véta zni: ,,Drazni inspekce zpracuje a do 30. zafi prislusného
kalendainiho roku zvetejni zptisobem umoziujicim dalkovy pfistup vyro¢ni zpravu o Seteni
mimotadnych udalosti za predchozi kalendaini rok, vydanych bezpeénostnich doporucenich
a opatienich pfijatych v souvislosti s diive vydanymi doporuc¢enimi.*;

X4.V § 53e odstavec 6 vcetné poznamky pod ¢arou €. XY zni:
,»(0) NaleZitosti zavérecné zpravy o vysledcich Setfeni stanovuje pfimo pouzitelny ptedpis
upravujici systém podavani zprav=Y).«

XY) Provadéci natizeni Komise (EU) 2020/572 ze dne 24. dubna 2020 o systému podavani
zprav, ktery ma byt dodrZzovan pro ucely zprdv o vySetfovani Zelezni¢nich nehod a
mimotadnych udalosti.*;

X5. Za § 53e se vklada novy § 53f, ktery zni:

»$ 53f
(1) Drazni inspekce spolupracuje s ptislusSnymi organy clenskych stati pii vymeéné nazori a
zkuSenosti za Ucelem vypracovani spoleénych vysetiovacich metod, ptipravy spole¢nych
zasad pro opatieni navazujici na bezpecCnostni doporuCeni a piizpusobeni védeckému a
technickému pokroku.
(2) Drazni inspekce se podili na programu vzdjemnych hodnoceni piislusnych organti
clenskych statii s cilem sledovat svou u¢innost a nezavislost, véetné kritériich hodnoceni a
vyro¢ni zpravy o tomto programu..*.

Nasledujici body se precisluji.

5. V ¢l. 1 v dosavadnim noveliza¢nim bodu 115 v § 66 odst. 1 se slova ,,§ 53¢ odst. 6, zrusuji.
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SD 7928

F13.

V &asti PRVNI ¢l I se za bod 112 vklada novy bod X, ktery zni:

(1313

»X. V § 58 odst. 1 se za slova ,,drazni spravni arad* doplnuji slova ,,, Drazni inspekce

Nasledujici body se piecisluji.

SD 7929

F14.

V ¢asti PRVNI ¢L. I se za bod 95 vklada novy bod X, ktery zni:

»X. § 53a zni:
»3 53a

(1) Ztizuje se Drazni inspekce jako spravni ufad se sidlem v Praze, jehoz rozpocet je
soucasti rozpoctové kapitoly Ministerstva dopravy. Drazni inspekce se ¢leni na ustfedni
inspektorat a uzemni inspektoraty. Sidla a izemni ptisobnost izemnich inspektorat stanovi
generalni inspektor.

(2) V cele Drazni inspekce je generalni inspektor, kterého jmenuje a odvolava vlada
na navrh ministra dopravy. Generalnim inspektorem muize byt jmenovan bezihonny obcan
Ceské republiky; za beztthonného se povazuje ob&an, ktery nebyl odsouzen za trestny &in
spachany timyslnég, pokud se na n¢j nehledi, jako by nebyl odsouzen. Generalni inspektor se
povazuje za sluzebni organ a je opravnén davat statnimu zameéstnanci piikazy k vykonu statni
sluzby podle zakona o statni sluzb¢.

(3) Generalni inspektor a inspektofi Drazni inspekce nesméji po dobu vykonu své
funkce vykondvat jakoukoliv ¢innost souvisejici se schvalovanim draznich vozidel a dalSich
draznich zafizeni, s vydavanim ufednich povoleni a osvéd¢eni provozovatele drahy, licenci a
osvédCeni dopravcee, pritkazli zpisobilosti drahy, licenci nebo prikazi zptsobilosti k fizeni
draZzniho vozidla a nesmé&ji vykonavat funkci poradce ¢i ¢lena ve statutarnich organech
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subjekti, jejichz zajmy by mohly byt v rozporu s ¢innosti Drazni inspekce.*.

Naésledujici body se precisluji.

V Praze 18. ¢ervna 2021
Ing. Jan Bauer
zpravodaj garan¢niho hospodaiského vyboru

v z. Ing. Kvéta MatuSovska, v.r.
mistopiedsedkyné garan¢niho hospodaiského vyboru



